
ŠPANŠČINA – 4. Letnik

1. SER IN ESTAR

SER ESTAR

Yo – soy

Tu – eres

Usted – es

Nosotros – somos

Vosotros – sois

Ustedes – son

Yo – estoy

Tu – estas

Usted – esta

Nosotros – estamos

Vosotros – estais

Ustedes – estan

SER se uporablja za stalne lastnosti,... (permanente) – JE STALNA LASTNOST, VEDNO

 CUALIDAD (kvaliteta)

o La meleta es rectangular (kovček je pravokoten)

o Juan es alto y flaco (Juan je visok in suh)

o Soy hombre/mujer (sem moški/ženska)

 ORÍGEN (izvor)

o Juan es Esloveno (Juan je Slovenec)

o Mi maleta es de cuero (moj kovček je iz usnja)

 TIEMPO Y CANTIDAD (čas in količina)

o ?Que hora es? – Son las dos menos 10 (Koliko je ura? – Deset do dveh)

o Es primavera (poletje je)

o Hoy es lunes (danes je ponedeljek)

o ?Cuanto es? – Son 100 euros (Koliko je (stane)? – 100 evrov)

 POSESIÓN (lastnina)

o Este coche es mío (ta avto je moj)

 PROFESIÓN (poklic)

o Juan es cocinero (Juan je kuhar)

 ACTIVIDAD SOCIAL (družbeno dogajanje)

o El concierto es en Kižanke (Koncert je v Križankah)

ESTAR se uporablja za trenutne lastnosti,... (momentaneo) – TRENUTNA STANJA, NAHAJANJE

 ESTADOS (»stanja«)

o Estoy sola pero contenta (Sem sama ampak srečna)

o Estoy enfermo (bolan sem)

o Estas muy guapa (Zelo si lepa)

o Carmen está muy alegre (Carmen je zelo vesela – ta trenutek!)

o El mar está gris (morje je sivo)

 SITUACIÓN/LUGAR (situacija/kraji, kje se kaj nahaja)

o El armario está en el dormitorio (omara je v splanici)

o Estamos a 7 de marzo (smo 7. Marca)

 BIEN/MAL /REGULAR (počutje-dobro/slabo/običajno)

o Estoy bien (dobro sem)

! BUENO/MALO (kot lastnost dober/slab) – Juan es malo – ker je lastnost, uporabimo SER

Primerjava:

Juan es frío (Juan je hladen – kotoseba) ≠ Juan está frío (Juana zebe)

Soy listo (sem pameten) ≠ Estoy listo (pripravljen sem)

Juana es pesada (Juana je težka, zoprna – kot osebnost) ≠ Juana está pesada (Juana je težka – po kilogramih)
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PRETERITO PERFECTO (=present perfect)

HABER -AR -ER -IR

yo He 

-ado

(trabajar-trabajado)

-ido

(comer-comido)

-ido

(vivir-vivido)

Tú Has

Usted, él, ella Ha

Nosotros Hemos

Vosotros Habéis

Ustedes, elloa, ellas Han

HABER – kot v angleščini HAVE  I have read this book – (Yo) He leyendo esté libro

NEPRAVILNI GLAGOLI

Abrir Abierto Odpreti

Cubrir Cubierto Pokriti

Descubrir Descubierto Odkriti, najti

Decir Dicho Reči

Escribir Escrito Pisati

Hacer Hecho Narediti

SER je pravilen!!!  he SIDO

UPORABA ČASA: povezava s sedanjostjo (present perfect)

 Esta manana – to jutro

 Este ano – to leto

 Hoy – danes

 Alguna vez – kdaj (si kdaj-have you ever)

 Nunca – nikoli

 Todavía no– še vedno ne

 Tres veces - trikrat
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PRETÉRITO INDEFINIDO (Past Simple)

Uporablja se za dogodke v bolj oddaljeni preteklosti – Past Simple (zgodovinski dogodki, kdaj si rojen,…)

Uporaba:

 Ayer (včeraj)

 El ano pasado (lansko leto)

 Hace 2 anos (pred dvema letoma)

Naloge: postavi glagol v oklepaju  v pravilno obliko; opiši, kaj so počele osebe na slikah; tvori vprašanja; VAJE - listi

 vprašalnice: Que (kaj), quien (kdo), dónde (kje), cuando (kdaj), cómo (kako), por que (zakaj)?

 yo (jaz), tú (ti), el/ella (on/ona), nosotros (mi), vosotros (vi), ellos/ellas (oni/one)

 povratni glagoli

(casarse, yo)  me casé poročiti se, jaz   poročil sem se

Glagol v nedoločniku: casarse

Casar pomeni poročiti, če pa mu dodamo –se  casarse, pomeni poročiti se. Ko dajemo tak glagol v preteklik, v bistvu spregamo 

samo casar na tak način kot vse druge pravilne glagole na –ar (tabela spodaj), le da mu dodamo še –se v pravi osebi 

 me (yo), te (tú), se (el/ella), nos (nosotros), os (vosotros), se (ellos/ellas)

PRIMER:

casarse, yo  glagol moramo dati v prvo osebo ednine (yo). Vzamemo CASAR in ga po tabeli spregamo  CASÉ

Ker pa moramo reči poročil sem se, v prvo osebo spremenimo tudi –se  me   ME CASÉ

PRAVILNI GLAGOLI

PINTAR (slikati)
 Pinté
 Pintaste
 Pintó
 Pintamos
 Pintasteis
 pintaron

NACER (roditi se)
 nací
 naciste
 nació
 nacimos
 nacisteis
 nacieron

DESCUBRIR (odkriti)
 descubrí
 descubriste
 descubrió
 descubrimos
 descubristeis
 descubrieron

NEPRAVILNI GLAGOLI

list!!! (na naslednji strani)

Nekateri glagoli se spregajo na enak način kot glagoli, ki imajo zraven še pripone kot so de-, des-... (recimo tener in detener se 

spregata enako, samo da pri detener pišemo še de-)
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VEČ GLAGOLOV v vseh oblikah

actuar – nastopiti (actué, actuaste, actuó, actuamos, actuasteis, actuaron)

andar – hoditi (anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvisteis, anduvieron)

buscar – iskati (busqué, buscaste, buscó, buscamos, buscasteis, buscaron)

caber – sprejeti >avto, stadion (cupe, cupiste, cupo, cupimos, cupisteis, cupieron)

caer – pasti (caí, caíste, cayó, caímos, caísteis, cayeron)

casar – poročiti se (casé, casaste, casó, casamos, casasteis, casaron)

coger – vzeti (cogí, cogiste, cogió, cogimos, cogisteis, cogieron)

comer – jesti (comí, comiste, comió, comimos, comisteis, comieron)

conducir – voziti (conduje, condujiste, condujo, condujimos, condujisteis, condujeron)

conocer – poznati (conocí, conociste, conoció, conocimos, conocisteis, conocieron)

contar – šteti (conté, contaste, contó, contamos, contasteis, contaron)

dar – dati (di, diste, dio, dimos, disteis, dieron)

decir – reči (dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron (!!! ne dijieron)

dormir – spati (dormí, dormiste, durmió, dormimos, dormisteis, durmieron)

escribir – pisati (escribí, escribiste, escribió, escribimos, escribisteis, escribieron)

estar – biti (estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron)

estudiar – študirati (estudié, estudiaste, estudió, estudiamos, estudiastéis, estudiaron)

haber – imeti (hube, hubiste, hubo, hubimos, hubisteis, hubieron)

hablar – govoriti (hablé, hablaste, habló, hablamos, hablasteis, hablaron)

hacer – delati (hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron)

ir – iti (fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron)

jugar – igrati (jugué, jugaste, jugó, jugamos, jugasteis, jugaron)

leer – brati (leí, leíste, leyó, leímos, leísteis, leyeron)

llegar – prispeti (llegué, llegaste, llegó, llegamos, llegasteis, llegaron)

mover – premikati (moví, moviste, movió, movimos, movisteis, movieron)

oír – slišati (oí, oíste, oyó, oímos, oísteis, oyeron)

pensar – misliti (pensé, pensaste, pensó, pensamos, pensateis, pensaron)

pedir – prositi (pedí, pediste, pidió, pedimos, pedisteis, pidieron)

perder – izgubiti, zgrešiti (perdí, perdiste, perdió, perdimos, perdisteis, perdieron)

poder – moči (pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron)

poner – postaviti (puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron)

querer – imeti rad (quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron)

reír – smejati se (reí, reíste, rió, reímos, reísteis, ríeron)

saber – vedeti (supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron)

sacar – vzeti > »take« (photos,...)(saqué, sacaste, sacó, sacamos, sacasteis, sacaron)

salir – oditi (salí, saliste, salió, salimos, salisteis, salieron)

sentir – čutiti (sentí, sentiste, sintió, sentimos, sentisteis, sintieron)

ser – biti (fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron)

servir – streči (serví, serviste, sirvió, servimos, servisteis, sirvieron)

tener – imeti (tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron)

terminar – končati (terminé, terminaste, terminó, terminamos, terminasteis, terminaron)

traducir – prevajati (traduje, tradujiste, tradujo, tradujimos, tradujisteis, tradujeron)

traer – prinesti (traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron)

utilizar – uporabljati (utilicé, utilizaste, utilizó, utilizamos, utilizasteis, utilizaron)

venir – priti (vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron)

ver – gledati (vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron)

vestir – obleči (vestí, vestiste, vistió, vestimos, vestisteis, vistieron)

vivir – živeti (viví, viviste, vivió, vivimos, vivisteis, vivieron)
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PRETÉRITO IMPERFECTO (poseben čas za opisovanje)

 Uporablja se za opis oseb, stvari, krajev v pretekliku – OPIS OKOLIŠČIN

o Descripción de circunstancias (opis okoliščin)

o Habitualidad (kar smo včasih počeli, pa zdaj ne več) – ANTES yo...-prej sem...

o Opisujemo okoliščine, postavimo »sceno«, ozadje za nek dogodek (opis je imperfecto, dogodek pa je 

Indefinido!) – I was sitting on the sofa, watching TV, when someone called me – Estaba en el sofá, veía la tele, 

cuando me llamó alguien

o Mental – PENSAR, SABER (ob »glagolih mišljenja« - misliti, vedeti

ESTAR TENER VIVIR

Estaba Tenía Vivía

Estabas Tenías Vivías

Estaba Tenía Vivía

Estábamos Teníamos Vivíamos

Estabais Teníais Vivíais

Estaban Tenían Vivían

Poznamo 2 nepravilna glagola

SER IR

Era Iba

Eras Ibas

Era Iba

Éramos Ibamos

Erais Ibais

Eran Iban

Mi amigo tenía un buen sentido de humor – moj prijatelj je imel dober smisel za humor

Antes hacía deporte cada día – prej sem se ukvarjal s športom vsak dan

Desde hace 2 anos, no fumo más – ne kadim že dve leti – uporabljen sedanjik!

za spreganje glagolov (http://www.zadorspain.com/Spanish-Grammar/spanish-verbs-conjugated.html) 

slovar: http://www.wordreference.com/
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